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Expédilau} (n;m,adrasse,;;aya) )
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVI I\

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliagt trotz elner Ce transporl est soumis, noncbstant
gogentelligen Abmachung den Bestim- loute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den intematicnal de marchandises
Beférderungsverirag im Internationalen ar routs {CMR) StraBengitarverkehrs (CMR]

2 Destinatario (Raglone sociale, cila, stato}
Destinatare (noem,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Raglona sociale, cltta, stato)
Transporietr {nom,adresse,pays)

WABERER/EXTRA

3 Luego pravisto per la consegna della merce
Lisu prévir pour ta livrasion de la marchandise

17 Trasportaton successivon (:Eg‘lén/es:m@q?"@_@)\

Transporteurs sucessifs (noff,adresse.pays)

Ort/Llsu IDEM

Land/Pays

4 Luvgo e data delfa presa in carico della merce
Liau et date de la prise en charge de |a merchandise

"ISE I 1sQI0yAge N
Isadepng gezp

Dawmmpate 22,12.2021

OriiLieu MODUGNO "
@, A
LandiPeys  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del tra}an@;fg S P\B“\
Réserves et ob1servations des transpi

S Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7260833-7260821-7260822

C

1-70026 MODUGNQ - BARI

{Fimma e timbro del miltenta)
{Signature et timbre de L"&xpadlieur)

Firma e §mbro B Erad b
{Slgnatu ettlmbi%

6 Confrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 .
320105497R cardboard transmission 47 pes statistique | 1ot kg 10.500
320102850R cardboard transmission 84 pes
320106244R cardboard transmission 13 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstate (ADR}
Un-No, Classe Chiffre Lettre {ATR}
Absend Waihru Empfé
1 3 Istruzieni del mittente 1 9 zu zablan vom: L‘e:;gdﬁ;ur Monn:Ig Le ge;}zglaarﬂre
Instructicns de I'expediteur { formalitds of autres A payer par
Fracht
D351000201 Emasigungen
Réducllens
Zelschensumme
iSolde
. . Zuschldge
- Suppléments
Naebengeblhren
Frals nccessoires
Sonstiges
Blvers +
Zu zeblends Gesamts
summe/ Tolath payer
1 4 ROckerstattung f Remboursemant
Frachtzahlungsanweisung/ Prescripticn d'afiranchissement Cenvenzoni particolari f Conventions particuliares
15 20
Trasperie prepagato / Franco
Trasporio a carico destinatario! Non Franco : FCA
Compilaio a f Elabilie & am/ile 14, Mercs ricevuta Data
21 MODUGNO 22.12.2021 = 24
/ [ IRV IA \ Réception des marchandises  Date
22 MAGNAPT S.p.a.- VIADEI CICLAMINI, 4 |23 P398 -

{Firma e fimbro del destinataric}
{Signature &1 timbra du destinatalre)

PaldjlengAbsender.<ExpadiBur des palejles Paletten — Empfénger — Destinataire des palettas
25 Angaben zur Ermitiiung der Entfermung mit GrenzUbergingen r\'ﬁh R ‘__E;E-
von bis km At "I Anzahl | Kein- 7S Tausch At Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- N4/, |, §,7 Euro-
Palotte \EJ EJ .,,\E palatia
Gilterbox- T Gitterbox-
Palette Palatie
Einfach- Einfach-
Paletie Palgite
26 Vertrapspariner des Frachtfhrers
27 | Amtliches Kennzelchen | Nutzlestinkg Bestaligung des Empfangers Bestdligung  des Fahrers
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